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Ce guide, qui compléte la notice Velux®, décrit 'appairage et I'utilisation du KRD 100
avec un point de commande local io-homecontrol® Somfy de type Situo io.

A Pour la mise en service du KRD 100, se référer a la notice Velux®.

Le KRD 100, équipé de la technologie radio io-homecontrol®, est compatible
avec tous les points de commande io-homecontrol® Somfy. Pour I'appairage
avec un point de commande bidirectionnel io-homecontrol® Somfy, se
référer a la notice du point de commande.

1. Enregistrement d’un point de commande local
io-homecontrol® Somfy

1.1. Enregistrement du premier point de commande local
io-homecontrol® Somfy

1) Brancher le KRD 100 dans une prise | = | g
électrique.

- Le voyant vert du KRD 100 clignote Q

lentement ; le KRD 100 est en mode )
programmation pendant 10 minutes. ; =M
2) Faire un appui bref sur le bouton ggf = 18
PROG. du point de commande local PROG. €l 10 min,
io-homecontrol® Somfy : le voyant =
vert du KRD 100 s'éteint ; le point de commande est enregistré.
Si I'enregistrement n’est pas effectué dans les 10 min., le voyant vert
clignote rapidement : I'enregistrement n’est alors plus possible. Pour
réinitialiser le KRD 100, se référer a la notice Velux®.
1.2. Ajout ou suppression d’'un point de commande local
io-homecontrol® Somfy
1) Appuyer sur le bouton PROG. d'un point de commande local
io-homecontrol® Somfy déja enregistré jusqu’a ce que son voyant vert
s’allume (=2s):
- Le voyant vert du KRD 100 clignote lentement ; le KRD 100 est en mode
programmation pendant 10 minutes.
2) Faire un appui bref sur le bouton PROG du point de commande local
io-homecontrol® Somfy a ajouter ou a supprimer : le voyant vert du KRD 100
s’éteint ; le point de commande est enregistré ou supprimé.

2. Pilotage de I’application électrique avec un
point de commande io-homecontrol® Somfy

- Brancher I'application électrique a piloter sur le KRD 100.
Pour activer I'application électrique : appuyer sur 6
Pour désactiver I'application électrique : appuyer sur Q
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Die vorliegende Anleitung, die ergénzend zur Velux®-Anleitung gilt, beschreibt das
Pairing und die Verwendung des KRD 100 mit einem lokalen i~ io-homecontrol®-
Funksender von Somfy vom Typ Situo io.
Informationen zur Inbetriebnahme des KRD 100 finden Sie in der
Velux®-Anleitung.
Der KRD 100, der mit io-homecontrol®-Funktechnologie ausgestattet ist, ist mit
allen io-homecontrol®-Funksendern von Somfy kompatibel. Informationen zum
Pairing mit einem bidirektionalen io-homecontrol®-Funksender von Somfy

finden Sie in der Anleitung des Funksenders.

1. Einlernen eines lokalen " io-homecontrol®-
Funksenders von Somfy

1.1. Einlernen des ersten lokalen io-homecontrol®-

Funksenders von Somfy

1) SchlieBen Sie den KRD 100 an eine | 1 7= =T 2
elektrische Steckdose an. o> -

- Die grine Leuchte des KRD 100
blinktlangsam. Der KRD 100 bleibt 10 )
Minuten lang im Programmiermodus. ) —

2) Dricken Sie kurz auf die PROG-Taste WO
des lokalen io-homecontrol®- %’gﬁ/ =>
Funksenders von Somfy: Die grine “PROG. &) |° |lom
Leuchte des KRD 100 erlischt und der o Ly
Funksender ist eingelernt.

A Wird das Einlernen nicht innerhalb 10 Minuten durchgefiihrt, beginnt die
griine Leuchte schnell zu blinken: Das Einlernen ist jetzt nicht mehr moglich.
Informationen zum erneuten Einschalten des KRD 100 finden Sie in der
Velux®-Anleitung.

1.2. Hinzufiigen oder Léschen eines lokalen " io-homecontrol®-

Funksenders von Somfy

1) Driicken Sie die PROG-Taste eines bereits eingelerntenlokalen “1” io-homecontrol®-
Funksenders von Somfy, bis die griine Leuchte aufleuchtet (= 2 s):

- Die griine Leuchte des KRD 100 blinkt langsam. Der KRD 100 bleibt 10
Minuten lang im Programmiermodus.

2) Driicken Sie kurz die PROG-Taste des lokalen io-homecontrol®-
Funksenders von Somfy, der hinzugefiigt/geldscht werden soll: Die griine
Leuchte des KRD 100 erlischt und der Funksender ist eingelernt bzw.
geléscht.

2. Steuerung des elektrischen Verbrauchers mit
einem io-homecontrol®-Funksender von Somfy

- SchlieRen Sie den elektrischen Verbraucher an, der mit dem KRD 100
gesteuert werden soll.
Einschalten des elektrischen Verbrauchers: Driicken Sie 6
Ausschalten des elektrischen Verbrauchers: Driicken Sie Q

2 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



La presente guida, a completamento del libretto Velux®, descrive I'abbinamento
e l'utilizzo del KRD 100 con un trasmettitore locale io-homecontrol® Somfy
di tipo Situo io.

A Per la messa in servizio del KRD 100, consultare il libretto Velux®.

I KRD 100, dotato della tecnologia radio io-homecontrol®, & compatibile con tutti
i trasmettitori io-homecontrol® Somfy. Per I'abbinamento con un trasmettitore
bidirezionale io-homecontrol® Somfy, consultare il libretto del trasmettitore.

1. Programmazione di un trasmettitore locale " io-
homecontrol® Somfy

1.1. Programmazione del primo trasmettitore locale
io-homecontrol® Somfy

1) Collegare il KRD 100 ad una presa

elettrica. | > ‘ _ Z
- La spia verde del KRD 100 lampeggia ) Q=
lentamente; il KRD 100 rimane ) . -
in modalitd programmazione per &/ =M
10 minuti. wyg&/ => | %
2) Premere  brevemente il pulsante PROG. Q2 [ rominu

PROG. del trasmettitore locale
io-homecontrol® Somfy: la spia verde del KRD 100 si spegne; il trasmettitore
sara programmato.
Se la programmazione non sara completata entro 10 minuti, la spia luminosa
verde lampeggera rapidamente: la programmazione non sara pit possibile.
Per reinizializzare il KRD 100, consultare il libretto Velux®.
1.2. Aggiunta o eliminazione di un trasmettitore locale
io-homecontrol® Somfy
1) Premere il pulsante PROG. di un trasmettitore locale io-homecontrol®
Somfy gia programmato fino all'accensione della relativa spia verde (= 2 sec.):
- La spia verde del KRD 100 lampeggia lentamente; il KRD 100 rimane in
modalita programmazione per 10 minuti.
2) Premere brevemente il pulsante PROG del trasmettitore locale
io-homecontrol® Somfy da aggiungere o da eliminare: la spia verde del KRD
100 si spegne; il trasmettitore sara programmato o eliminato.

2. Comando dell'applicazione elettrica con un
trasmettitore io-homecontrol® Somfy

- Collegare l'applicazione elettrica da comandare sul KRD 100.
Per attivare il prodotto elettrico finale: premere 6 .
Per disattivare il prodotto elettrico finale: premere Q
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In deze gids, die een aanvulling is bij de handleiding van Velux®, staat het koppelen

en het gebruik van de KRD 100 met een lokaal Somfy io-homecontrol®

bedieningspunt van het type Situo io.

A Voor het in werking stellen van de KRD 100 raadpleegt u de handleiding
van Velux®.

De KRD 100 met io-homecontrol® radiotechnologie is compatibel met alle Somfy

io-homecontrol® bedieningspunten. Voor het koppelen met een tweerichtings

Somfy io-homecontrol® bedieningspunt raadpleegt u de handleiding van het

bedieningspunt.

1. Opslaan van een lokaal  Somfy io-homecontrol®
bedieningspunt

1.1. Opslaan van het eerste lokale Somfy io-homecontrol®
bedieningspunt

1 ==
1) Sluit de KRD 100 aan op een 7 N
stopcontact. 5. = | 2

- De groene led van de KRD 100
knippert langzaam; de KRD 100

blijfft gedurende 10 minuten in de
programmeermode. g/ =>
2) Druk kort op de PROG toets van het PROG. 10 min.
lokale Somfy io-homecontrol®
bedieningspunt: de groene led van de KRD 100 gaat uit; het bedieningspunt
is geprogrammeerd.
Als het programmeren niet binnen 10 minuten klaar is, zal de groene led
snel knipperen: programmeren is niet langer mogelijk. Voor het resetten van
de KRD 100 raadpleegt u de handleiding van Velux®.
1.2. Toevoegen of wissen van eenlokaal " Somfyio-homecontrol®
bedieningspunt
1) Druk op de PROG toets van een lokaal Somfy io-homecontrol®
bedieningspunt dat al geprogrammeerd is tot de groene led oplicht (= 2 sec.):
- De groene led van de KRD 100 knippert langzaam; de KRD 100 blijft
gedurende 10 minuten in de programmeermode.
2) Druk kort op de PROG toets van het lokale Somfy io-homecontrol®
bedieningspunt dat toegevoegd of gewist moet worden: de groene led van de
KRD 100 gaat uit; het bedieningspunt is geprogrammeerd of gewist.

2. Het elektrisch product besturen met een
Somfy io-homecontrol® bedieningspunt

- Sluit het te besturen elektrische product aan op de KRD 100.
Om het elektrisch product te activeren: druk op Q
Om het elektrisch product te deactiveren: druk op

4 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



This guide, which is a supplement to the Velux® guide, describes the procedure for

pairing and using the KRD 100 with a Somfy Situo io-type i~ io-homecontrol® local

control point.

A To commission the KRD 100, refer to the Velux® guide.

The KRD 100 is equipped with io-homecontrol® radio technology and is

compatible with all Somfy io-homecontrol® control points. To pair it with a Somfy
io-homecontrol® bidirectional control point, refer to the control point guide.

1. Programming a Somfy io-homecontrol® local
control point

1.1. Programming the first Somfy io-homecontrol® local
control point =
1) Connect the KRD 100 to an electrical
socket. | [ ’; > (
- The green indicator light on the KRD @ p=
100 flashes slowly; the KRD 100 is in
programming mode for 10 minutes. &/
2) Briefly press the PROG button on &> ‘
the Somfy io-homecontrol® local PROG.
control point: the green indicator light
on the KRD 100 goes out; the control point is programmed.
If programming has not been completed within 10 minutes, the green
indicator light will flash quickly: programming is no longer possible. To reset
the KRD 100, refer to the Velux® guide.
1.2. Adding or deleting a Somfy io-homecontrol® local
control point
1) Press the PROG button on a programmed Somfy i~ io-homecontrol® local
control point until its green indicator light comes on (= 2 s):
- The green indicator light on the KRD 100 flashes slowly; the KRD 100 is in
programming mode for 10 minutes.
2) Briefly press the PROG button on the Somfy io-homecontrol® local
control point to be added or deleted: the green indicator light on the KRD 100
goes out; the control point is programmed or deleted.

z

10 min.

2. Controlling the electrical end-product using a
Somfy io-homecontrol® control point
- Connect the electrical end-product to be controlled to the KRD 100.

To activate the electrical end-product: press @ .
To deactivate the electrical end-product: press Q

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 5
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Esta guia, que completa la guia Velux®, describe el emparejamiento y la
utilizacion del KRD 100 con un punto de mando local i~ io-homecontrol® Somfy
de tipo Situo io.

A Para la puesta en marcha del KRD 100, consulte la guia Velux®.

El KRD 100, equipado con la tecnologia radio io-homecontrol®, es
compatible con todos los puntos de mando io-homecontrol® Somfy. Para el
emparejamiento con un punto de mando bidireccional io-homecontrol®
Somfy, consulte la guia del punto de mando.

1. Registro de un punto de mando local * io-
homecontrol® Somfy
1.1. Registro del primer punto de mando local " io-homecontrol®

Somfy :
1) Conecte el KRD 100 a un enchufe. =Tl I
- El indicador luminoso verde del => ‘ 2
KRD 100 parpadea lentamente; & ,,,7
el KRD 100 permanece en modo 2 —
programacién durante 10 minutos. 2 Y =
2) Pulse brevemente el boton PROG g% = |
del punto de mando local PROG. . °l 40 min
io-homecontrol® Somfy: el indicador —
luminoso verde del KRD 100 se apaga; el punto de mando queda registrado.
Si no se ha completado la programacion al cabo de 10 minutos, el indicador
luminoso verde parpadeara con rapidez: no puede llevarse a cabo la
programacion. Para reinicializar el KRD 100, consulte la guia Velux®.
1.2. Como anadir o eliminar un punto de mando local
io-homecontrol® Somfy
1) Pulse el boton PROG. de un punto de mando local io-homecontrol® ya
programado hasta que se encienda su indicador luminoso verde (= 2 s):
- El indicador luminoso verde del KRD 100 parpadea lentamente; el KRD
100 permanece en modo programacién durante 10 minutos.
2) Pulse brevemente el boton PROG del punto de mando local
io-homecontrol® Somfy que se va a afiadir o a suprimir: el indicador luminoso
verde del KRD 100 se apaga; el punto de mando queda registrado o eliminado.

2. Control del producto final eléctrico con un
punto de mando io-homecontrol® Somfy

- Conecte el producto final eléctrico que se quiera controlar al KRD 100.
Para activar el producto final eléctrico: pulsar ° .
Para desactivar el producto final eléctrico: pulsar Q

6 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Este guia, que completa o guia Velux®, descreve o emparelhamento e a utilizagdo
do KRD 100, utilizando um ponto de comando local i io-homecontrol® Somfy do
tipo Situo io.
Para a colocacgéo em servigo do KRD 100, consultar o guia Velux®.

O KRD 100, equipado com a tecnologia radio io-homecontrol®, & compativel com
todos os pontos de comando io-homecontrol® Somfy. Para o emparelhamento
com um ponto de comando bidireccional io-homecontrol® Somfy, consultar
o guia do ponto de comando.

1. Memorizagao de um ponto de comando local
io-homecontrol® Somfy
1.1. Registo do primeiro ponto de comando local

io-homecontrol® Somfy
1)Ligar o KRD 100 a uma tomada (1 —=- g

eléctrica. N
- O testemunho verde do KRD 100 [ { = L
pisca lentamente; o KRD 100 esta e\, ” €

em modo de programagdo durante S
10 minutos. 2 q;/ —=
2) Pressionar brevemente o botdo g'
"PROG" do ponto de comando local evel = | §
io-homecontrol® Somfy: o testemunho PROG. QL 10 min.

verde do KRD 100 apaga-se; o ponto
de comando esta memorizado.

A Se a programacgao nao tiver sido concluida no intervalo de 10 minutos, o
testemunho verde pisca rapidamente: a programacdo ja ndo é possivel.
Para reinicializar o KRD 100, consultar o guia Velux®.

1.2. Adicionar ou apagar um ponto de comando local

io-homecontrol® Somfy

1) Pressionar o botdo "PROG" de um ponto de comando local

io-homecontrol® Somfy, que ja tenha sido memorizado, até o testemunho
verde se acender (= 2 segundos):

- O testemunho verde do KRD 100 pisca lentamente; o KRD 100 esta em
modo de programacéo durante 10 minutos.

2) Pressionar brevemente o botdo "PROG" do ponto de comando local
io-homecontrol® Somfy a adicionar ou a apagar: o testemunho verde do KRD
100 apaga-se; o ponto de comando é memorizado ou apagado.

2. Comandar o dispositivo eléctrico utilizando
um ponto de comando io-homecontrol® Somfy
- Ligar o dispositivo eléctrico a comandar ao KRD 100.

Para activar o dispositivo eléctrico: pressionar ° .
Para desactivar o dispositivo eléctrico: pressionar 0

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 7
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EL

O 03ny66 auTdg, TTOU GUUTTANPWVEI TIg 0dnyieg Velux®, Treplypd@el To GuyxXpovioud
kai Tn xprion Tou KRD 100 pe éva TOTTIKO XEIPIOTAPIO io-homecontrol® Somfy
TUTTOU Situo io0.

A Na Tov éAeyxo Asimoupyiag Tou KRD 100, avatpégte oTig 0dnyieg Velux®.

To KRD 100, e¢orAiopévo pe Tnv acUppatn TexvoAoyia io-homecontrol®, eivai
oupBard pe 6Aa Ta xeipioTrpia io-homecontrol® Somfy. Ma 10 ouyxpovioud pe
£va aPQIdPONO XEIPIOTAPIO io-homecontrol® Somfy, avatpégre oTig odnyieg
TOU XEIpIOTNpioU.

1. Kataxwpnon ToTrkou XeIpIoTnpiou ' io-
homecontrol® Somfy

1.1. Kataxwpnon Tou TIPWTOU TOTIKOU XEIpIoTHPiou
io-homecontrol® Somfy
1) Zuvdéote 10 KRD 100 oc pia mipida (1 ~=—
NAEKTPIKOU PEUPOTOG.
-To TPAoIvO €VOEIKTIKO QWG TOU
KRD 100 avafoofrver apyd. To
KRD 100 mrapapével oe Acitoupyia

TTpoypaupaTiopoU yia 10 AeTrTd. 2 g;/ ==
2) Mariote oTiypigia 10 TAAKTPO gl = |

%> I

TTpoypaupaTiopo’ «PROG» Tou TOTTIKOU
XElpIoTNpiou io-homecontrol®
Somfy : T0 TTPACIVO EVOEIKTIKO PWG TOU
KRD 100 oBrvel. To X€IpIOTAPIO KATAXWPEITAI.
A Edv o poypappaTiopdg dev £xel oAokANpwBEi eviog 10 AeTTTwY, T TTPAGIVO
evOEIKTIKO QWG Ba avaBoofrvel ypriyopa: O TTPOYPOMMATIONOG dev €ival
TAéov duvatdg. MNa emavampoypappatiopd Tou KRD 100, avatpééte oTig
odnyieg Velux®.

1.2. MNpoobAkn 1N a@aipeon TOmIKOU XelpIOTNPIOU

io-homecontrol® Somfy

1) NarAoTe 10 TTARKTPO TTpoypappaTiopuol «PROG» Ot £va TOTTIKO XEIPIOTAPIO

io-homecontrol® Somfy, Trou £xel BN kaTaxwpnBei, éwg éTou To TTPdoIvo
€VOEIKTIKO QWG avawel (= 2 OEUT.):
- To pdioivo evdeikTiké wg Tou KRD 100 avafBoofrver apyd. To KRD 100
TTapapével o€ AeIToupyia TTpoypaupaTiopoU yia 10 AeTTTd.

2) MathoTe oTiypiaia 70 TTAAKTPO TrpoypappaTiopol «PROG» oTo TOTTIKG
XEIPIOTAPIO io-homecontrol® Somfy TTou BéAeTe va TTpooBéoete 1 va
aQaIPETETE: TO TIPACIVO EVOEIKTIKO Qwg Tou KRD 100 offjvel. To xeipioTrpio
KaTaxwpEiTal i agaipeital.

PROG. 10 Aemrra

2. ‘EAeyxog ToUu NAEKTPIKOU TEAIKOU TTPOIOVTOG ME
XpARon xeipiotnpiou io-homecontrol® Somfy

- ZUvO£OTE TO NAEKTPIKO TEAIKO TTPOIOV, TTou BEAETE va eAéyxeTe, aTto KRD 100.
Mo va evepyoTTOINOETE TO NAEKTPIKO TEAIKO TTPOIOV: TTATACTE TO TTARKTPO 6

M vo oTTEVEPYOTTOINOETE TO NAEKTPIKO TEAIKO TTPOIOV: TTOTAOTE TO TTARKTPO 0

8 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Denne installationsvejledning supplerer installationsveil(edningen til Velux® og
indeholder en beskrivelse af tilslutning og betjening af KRD 100 sammen med
en lokal Somfy “i" io-homecontrol® -betjeningsboks af typen Situo io.

A Du kan se, hvordan du anvender KRD 100 i installationsvejledningen

til Velux®.

KRD 100, som er udstyret med radioteknologien io-homecontrol®, er
kompatibel med alle Somfy io-homecontrol®-fiernbetjeninger. Du kan se,
hvordan du tilknytter en tovejs Somfy > io-homecontrol® -betjeningsboks
i brugsanvisningen til betjeningsboksen.

1. Lagring af en lokal Somfy  io-homecontrol®-
betjeningsboks

1.1. Lagring af den forste lokale  Somfy

io-homecontrol®-betjeningsboks

1) Slut KRD 100 til et stremudtag. 1 = — 2
-Den grenne lampe pa KRD 1
100 binker langsomt: KRD 100 | : | .[a >®
er i programmeringsmode i QY —
10 minutter.

2) Tryk kort pa PROG.-knappen pa den | 2 &/
v" =

lokale Somft io-homecontrol®-
betjeningsboks: Det rgnne s I @ g
indikatorlys pa KRD 100 slukkes: PROG. @ [ [omin.
betjeningsboksen er gemt.
Hvis programmeringen ikke er afsluttet i lgbet af 10 minutter, blinker det
grenne indikatorlys hurtigt: Programmeringer ikke lsengere mulig. Du kan
se, hvordan du genstarter KRD 100, i installationsvejledningen til Velux®.

1.2.TilfejellersletenlokalSomfy " io-homecontrol®-fijernbetjening

1) Tryk pa knappen PROG. pa en lokal Somfy io-homecontrol®-

betjenin%sboks, som allerede er programmeret, indtil det grgnne
indikatorlys begynder at lyse (=2 s) :

- Den grgnne lampe pa KRD 100 blinker langsomt; KRD 100 er i
programmeringsmode i 10 minutter.

2) Tryk kort pa knappen PROG pa den lokale Somfy i~ io-homecontrol®-
betjeningsboks, der skal tilfgjes eller slettes: Det granne indikatorlys pa
KRD 100 slukkes; betjeningsboksen er programmeret.

2. Styring af det elektriske produkt med en
Somfy io-homecontrol®-betjeningsboks
- Tilslut det produkt, der skal styres via KRD 100.

Sadan aktiveres det elektriske slutprodukt: Tryk pa Q.
Sadan deaktiveres det elektriske slutprodukt: Tryk pa 0

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 9
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Tassa oppaassa, joka tdydentaa Velux®-opasta, kuvataan KRD 100:n ohjelmointi ja
kaytto Situo io -tyyppisella paikallisella i~ io-homecontrol® Somfy -kaukosaatimella.
A Katso KRD 100:n kayttéon liittyvat ohjeet Velux®-oppaasta.

KRD 100, jossa kaytetddn io-homecontrol®-radioteknologiaa, on
yhteensopiva kaikkien io-homecontrol® Somfy -kaukosaatimien kanssa. Katso
kaksisuuntaisella io-homecontrol® Somfy -kaukosaatimelld tehtavaan
ohjelmointiin liittyvat ohjeet kaukosaatimen oppaasta.

1. Paikallisen " io-homecontrol® Somfy
-kaukosaatimen tallennus

1.1. Ensimmadisen paikallisen io-homecontrol® Somfy
-kaukosaatimen tallennus
1) Kytke KRD 100 pistorasiaan. 1 == —~m

-KRD 100:n vihred merkkivalo 2

vilkkuu hitaasti; KRD 100 on
ohjelmointitilassa 10 minuuttia.

2) Paina Iyhyesti paikallisen
io-homecontrol® Somfy-kaukos&éatimen g/ :> ﬂ
10 min.

PROG-painiketta: KRD 100:n vihred
merkkivalo sammuu; kaukosaadin on
tallennettu.

Jos ohjelmointia ei ole saatu loppuun 10 minuutissa, vihrea merkkivalo
vilkkuu nopeasti: ohjelmointia ei voi enaa tehda. Katso KRD 100:n
alkuasetusten palauttamiseen liittyvat ohjeet Velux®-oppaasta.

PROG.

1.2. Paikallisen io-homecontrol® Somfy -kaukosaitimen
lisdaminen tai poisto
1) Paina tallennetun paikallisen io-homecontrol® Somfy -kaukosaatimen

PROG-painiketta, kunnes kaukosaatimen vihrea merkkivalo syttyy (=2 s):

- KRD 100:n vihrea merkkivalo vilkkuu hitaasti; KRD 100 on ohjelmointitilassa
10 minuuttia.

2) Paina lyhyesti lisattavan tai poistettavan paikallisen io-homecontrol®
Somfy -kaukosadatimen PROG-painiketta: KRD 100:n vihred merkkivalo
sammuu; kaukosaéadin on tallennettu tai poistettu.

2. Laitteen ohjaus io-homecontrol® Somfy
-kaukosaatimella

- Kytke ohjattava laite KRD 100:aan.
Laitteen aktivoiminen: paina @.
Laitteen sammuttaminen: paina Q

10 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Den har guiden, som kompletterar bruksanvisningen fér Velux®, beskriver hur man
parkopplar och anvander KRD 100 med Somfys lokala fjarrkontroll
io-homecontrol®.

A For installation av KRD 100, se bruksanvisningen for Velux®.

KRD 100 ar utrustad med radiotekniken io-homecontrol® och ar kompatibel
med alla Somfys io-homecontrol®-fjarrkontroller. For parkoppling med en
dubbelriktad > io-homecontrol®, se fjarrkontrollens bruksanvisning.

1. Inprogrammering av Somfys lokala fjarrkontroll
io-homecontrol®

1.1. Registrering av din forsta lokala
io-homecontrol®-fjarrkontroll

1) Anslut KRD 100 till ett vagguttag.

- Den grona kontrollampan pa KRD =M gl
100 blinkar langsamt; KRD 100 | \\ E> 2
ar i programmeringsldge under Q) =& .

10 minuter.

%, %o
io-homecontrol®-fjarrkontrollen:  den PROG.
grona kontrollampan pa KRD 100
slacks; fjarrkontrollen har programmerats in.
Om registreringen inte har slutforts inom tio minuter blinkar den gréna
indikatorlampan snabbt: det gar d& inte langre att programmera in nagot.
For att starta om KRD 100, se bruksanvisningen for Velux®.
1.2. Tillagg eller radering av en lokal " io-homecontrol®
1) Tryck pa PROG-knappen pa en lokal io-homecontrol®-fjarrkontroll
som redan har programmerats in anda tills den gréna kontrollampan
tands. (=2 s):
- Den grona kontrollampan pa KRD 100 blinkar langsamt; KRD 100 ar i
programmeringslage under 10 minuter.
2) Géren snabb tryckning p4 PROG-knappen pé den lokala i io-homecontrol®-
fjarrkontroll som ska laggas till eller raderas: den gréna kontrollampan pa
KRD 100 slacks; fjarrkontrollen har inprogrammerats eller raderats.

2) Gor en snabb tryckning pa &/’
PROG-knappen pa den lokala ;’/ E> |
@‘ © 10 min

2. Styrning av den eldrivha enheten med Somfys
fjarrkonjtroll io-homecontrol®

- Koppla in den eldrivna apparat som ska styras till KRD 100.
Sa har aktiverar du den elektriska slutprodukten: tryck pa 6
Sa hér avaktiverar du den elektriska slutprodukten: tryck pa Q

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1"
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Denne installasjonsguiden utfyller installasjonsguiden for Velux® og beskriver
tilknytning og bruk av KRD 100 sammen med en lokal Somfy i io-homecontrol®-
fiernkontroll av typen Situo io.

For idriftsetting av KRD 100, se installasjonsguiden for Velux®.
KRD 100, som er utstyrt med radioteknologien io-homecontrol®, er kompatibel

med alle Somfy io-homecontrol®-fiernkontroller. For tilknytning til en toveis
Somfy > io-homecontrol®-fiernkontroll, se bruksanvisningen for fiernkontrollen.

1. Lagring av en lokal ~ Somfy io-homecontrol®-
fjernkontroll

11. Lagring av den forste lokale Somfy
io-homecontrol®-fjernkontrollen
1) Koble KRD 100 til et stramuttak. 1 ==
- Den grgnne lampen pa KRD 100
blinker langsomt; KRD 100 er pa
programmering i 10 minutter. )
2) Trykk kort pa PROG.-knappen pa | 2 P
den lokale Somfy io-homecontrol®- &'d/ => ®
fiernkontrollen: Den grenne e, -3l g
kontrollampen pa KRD 100 slukner; @2 [ 10min
fiernkontrollen er lagret.
A Hvis lagringen ikke fullfgres i lgpet av ti minutter, blinker den grgnne
kontrollampen raskt: Lagring er da ikke lenger mulig. For & initialisere KRD
100 pa nytt, se installasjonsguide for Velux®.
1.2. Legge til eller slette en lokal Somfy
io-homecontrol®-fjernkontroll
1) Trykk pa PROG.-knappen pa en lokal Somfy i io-homecontrol®-fiernkontroll
som allerede er lagret inntil den grgnne kontrollampen lyser (= 2 s):
- Den grenne lampen pa KRD 100 blinker langsomt; KRD 100 er pa
programmering i 10 minutter.
2) Trykk kort pa PROG-knappen pa den lokale Somfy io-homecontrol®-
fiernkontrollen som skal legges til eller slettes: Den grgnne kontrollampen pa
KRD 100 slukner; fiernkontrollen er lagret eller slettet.

PROG.

2. Styring av det elektriske produktet med en
Somfy io-homecontrol®-fjernkontroll

- Koble produktet som skal styres til KRD 100.
Aktivere det elektriske produktet: Trykk pa °
Deaktivere det elektriske produktet: Trykk pa Q
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Argentina:
Somfy Argentina
Tel: +55 11 (0) 4737-3700

Australia:
Somfy PTY LTD
Tel: +61 (2) 8845 7200

Austria:
Somfy GesmbH

Tel: +43 (0)662/62 53 08 -0

Belgium:
Somfy Belux
Tel: +32(0)271207 70

Brasil:
Somfy Brasil Ltda
Tel: +55 11 3695 3585

Canada:
Somfy ULC
Tel: +1(0) 905 564 6446

China:
Somfy China Co. Ltd
Tel: +8621 (0) 6280 9660

Croatia :
Somfy Predstavnistvo
Tel: +385 (0) 51 502 640

Cyprus :
Somfy Middle East
Tel: +357(0) 25 34 55 40

Czech Republic:
Somfy, spol. s.r.o.
Tel: (+420) 267 913 076-8

Denmark:
Somfy Nordic Danmark
Tel: +4565 3257 93

Export:

Somfy Export

Tel: + 33 (04 5096 70 76
Tel: +33 (04 5096 75 53

Finland:

Somfy Nordic AB Finland
Tel: +358 (0)9 57 130 230
Fax: +358 (0)9 57 130 231

Somfy worldwide

France :

Somfy France

Tel.: +33 (0) 820 376 639
(0.12€ TTC/min)

Germany:
Somfy GmbH
Tel: +49 (0) 74729300

Greece:
Somfy Hellas S.A.
Tel: +30 210 6146768

Hong Kong:
Somfy Co. Ltd
Tel: +852 (0) 2523 6339

Hungary :
Somfy Kit
Tel: +36 1814 5120

India:
Somfy India PVT Ltd
Tel: +91) 1141659176

Indonesia:
Somfy Jakarta
Tel: +(62) 21719 3620

Iran:
Somfy Iran
Tel: +98-217-7951036

Israel:
Sisa Home Automation Ltd
Tel: +972 (0) 3 952 55 54

Italy:
Somfy ltalia s.r.!
Tel: +39-024847181

Japan:
SOMFY KK
Tel: +81 (0)45 481 6800

Jordan:
Somfy Jordan
Tel: +962-6-5821615

Kingdom of Saudi Arabia:
Somfy Saoudi

Riyadh:

Tel: +966 147 23 020
Tel: +966 147 23 203
Jeddah :

Tel: +966 2 69 83 353

Kuwait:
Somfy Kuwait
Tel: +965 4348906

Lebanon:
Somfy Lebanon
Tel: +961 (0) 1 391 224

Malaisia:
Somfy Malaisia
Tel:+60 (0) 3 228 74743

Mexico:
Somfy Mexico SAde CV
Tel: 52 (55) 4777 7770

Morocco:
Somfy Maroc
Tel: +212-22443500

Netherlands:
Somfy BV
Tel: +31(0) 23 55 44 900

Norway:
Somfy Nordic Norge
Tel: +47 41 57 66 39

Poland:
Somfy SPZ.0.0.
Tel: +48 (22) 50 95 300

Portugal:
Somfy Portugal
Tel. +351229 396 840

Romania:
Somfy SRL
Tel.: +40 - (0)368 - 444 081

Russia:
Somfy LLC.
Tel: +7 49578147 72

Serbia:
SOMFY Predstavnistvo
Tel: 00381 (0)25 841510

Singapore:
Somfy PTE Ltd
Tel: +65 (0) 6383 3855

Slovak republic:
Somfy, spol. s r.o.

Tel: +421 337 718 638
Tel: +421 905 455 259

South Korea:
Somfy JOO
Tel: +82 (0) 31 600 5250

Spain:
Somfy Espana SA
Tel: +34 (0) 934 800 900

Sweden:
Somfy Nordic AB
Tel: +46 (0)40 16 59 00

Switzerland: Somfy A.G. -
Tel: +41 (0) 44 838 40 30

Syria: Somfy Syria

Tel: +963-9-55580700
Taiwan:

Somfy Development and

Taiwan Branch
Tel: +886 (0) 2 8509 8934

Thailand:
Bangkok Regional Office
Tel: +66 (0) 2714 3170

Tunisia:
Somfy Tunisia
Tel: +216-98303603

Turkey:
Somfy TurkeyMah.,
Tel: +90 (0) 216 651 30 15

United Arab Emirates:

Somfy Gulf Jebel Ali Free Zone

Tel: +971 (0) 4 83 32808

United Kingdom:

Somfy Limited

Tel: +44 (0) 113 391 3030
United States:

Somfy Systems
Tel: +1 (0) 609 395 1300
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